Katarzyna Seroka
Warszawa

Z testamentu Juliana Ursyna Niemcewicza.
Dary ksigzkowe dla Biblioteki Polskie;j
w Paryzu

Julian Ursyn Niemcewicz, jeden z najwybitniejszych przedstawicieli
Wielkiej Emigracji, przebywat we Francji od konca 1833 r. az do swojej
$mierci w maju 1841 r. Okres ten spedzil niezwykle aktywnie. Pozostawat
w statym kontakcie z polskimi emigrantami, ale takze z Francuzami, przy-
pominal o sprawie narodowej, o represjach, wiezieniu Polakdéw oraz o zagra-
bianiu doébr kultury. Byt tez pomystodawca wielu dziatan na rzecz polskiej
diaspory — to m.in. z jego inicjatywy powstaly liczne emigracyjne stowarzy-
szenia oraz towarzystwa naukowe i kulturalne.

J.U. Niemcewicz byt zaangazowany w dzialalno$¢ Towarzystwa Naukowej
Pomocy (TNP), ktore dziatato na rzecz rozwoju nauki, oswiaty i kultury wsrod
polskiej emigracji. Szczeg6lny nacisk ktadziono w nim na edukacje mtodziezy,
ktory to proces starano si¢ wesprze¢ poprzez wyktadanie pienigdzy na szkoty,
stypendia oraz zasitki. W tonie Towarzystwa od poczatku zwracano uwage na
koniecznos$¢ zorganizowania polskiej drukarni oraz biblioteki — upatrywano
w tym nadziej¢ na podtrzymanie za pomoca jezyka i stowa pisanego polskiej
tozsamos$ci'. W 1833 r. udato si¢ Bibliotekg powota¢?. Gromadzony ksiego-
zbior opierat si¢ na zakupach i przekazywanych darach, a wsrdd darczyncow
nie zabraklto J.U. Niemcewicza, ktory 18 listopada 1836 r. na posiedzeniu
Rady TNP zadeklarowat, iz swoj prywatny ksiegozbior zapisuje testamentem
na rzecz tejze Biblioteki®. Ostatecznie, o czym dalej, testament swoj zmody-
fikowat i przekazat woluminy innej ksigznicy, jednak juz wtedy dat $wiadec-
two, jak wazne bylo dla niego, aby swoimi lekturami wspiera¢ emigracyjne
biblioteki.

! Biblioteka Polska w Paryzu (dalej BPP), rps sygn. 612/11, Protokoty posiedzen Towarzystwa
Naukowej Pomocy, ,,Mysli ogdlne o zawigzaniu Towarzystwa w zamiarach utrzymania na
przysztos¢ Jezyka i Narodowosci Polskiej teraz na zupelny upadek wystawionych”, s. 41-52.

2 Zob. J. Pezda, Historia Biblioteki Polskiej w Paryzu w latach 1838-1893, Krakow 2013,
s. 26-28.

3 Zob. tamze, s. 29-30.
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Ponadto J.U. Niemcewicz od poczatku wspotpracowat z — zalozonym
rowniez w 1832 r. — Towarzystwem Literackim Polskim, a takze petnit funk-
cje prezesa powstatego w jego strukturze cztery lata pozniej Wydziatu Histo-
rycznego. Sekcja ta miala za zadanie gromadzi¢ wszelkie materiaty historycz-
ne o Polsce ze zrodet zagranicznych. Mimo sedziwych lat J.U. Niemcewicz
nalezal do oséb najczesciej i najregularniej uczgszczajacych na posiedzenia
Towarzystwa. W relacji Lubomira Gadona mozna przeczytac:

Mijaty miesigce, w ktorych on ani jednej sesji nie opuscit. A nie tylko samag
obecnoscia, swa tagodna, dobroduszng twarza, owiang dlugimi kosmykami
bialych wlosow, i dobrym humorem ozywiat je, ale i przemowami, odczy-
tywaniem swych prac wierszem lub proza i rozlicznymi wiadomoS$ciami,
czerpanymi z dtugoletniego do$wiadczenia i wspomnien®,

Ponadto wspieral finansowo organizacj¢ tychze posiedzen oraz aktywnie
przygotowywat wypisy°.

Jako prezes Wydziatu Historycznego zaproponowat w lipcu 1838 r. po-
Taczenie ksiegozbiorow bibliotek juz funkcjonujacych w licznych towarzy-
stwach dziatajacych pod patronatem obozu Adama Jerzego Czartoryskiego
i scalenia tych zbioréw w jedna narodowg ksiaznice®. Pomyst ten udato sie
zrealizowac¢ i pod koniec tegoz roku powstata Biblioteka Polska w Paryzu
(BPP), ktorej jednym z najwazniejszych darczyncow byt sam J.U. Niemce-
wicz. Jego organizacyjny, materialny i intelektualny wkiad w powotanie do
zycia tej jakze waznej dla rodakow instytucji nalezy uzna¢ za nieoceniony.

J.U. Niemcewicz uchodzit za dobrego ducha Biblioteki Polskiej. Helena
Salska pisze o nim:

jowialny i poczciwy staruszek, w granatowym surducie i aksamitnej czapecz-
ce na glowie, krzatat si¢ mile po Bibliotece, ozywiajac swoim ostrym dow-
cipem i stalym niefrasobliwym humorem zebrania Wydziatu. Przekomarzat
si¢ nieraz z Karolem Sienkiewiczem’.

4 L. Gadon, Z Zycia Polakéw we Francji. Rzut oka na 50-letnie koleje Towarzystwa

Historyczno-Literackiego w Paryzu (1832-1882), Paryz 1883, s. 35.

5 ,Wczoraj zebrali si¢ do mnie, wyznaczeni przez Towarzystwo Literackie do szuka-
nia pamigtnikow do historii naszej, koledzy: Sienkiewicz, Zaluski, Kozuchowski, Oleszczyn-
ski. [...] Oddalem Panu Sienkiewiczowi juz zebrane przeze mnie podobne materialy w Mu-
zeum brytanicznym, wypisy w 13 1 15 wieku podrézujacych przez Polske, zycie Jana Laskiego,
przyjaciela Erazma z Rotterdamu itd. Ustanowiono co $roda zbiera¢ si¢ u mnie, co $roda wie-
czor, o godz. 7. Opal, Swiatlo, herbat¢ trzeba bedzie szafowaé, nie zal na cel tak zbawienny”
—J.U. Niemcewicz, Dzienniki 1835-1836, Warszawa 2003, s. 376.

¢ BPP, rps sygn. 1536, List J.U. Niemcewicza do A.J. Czartoryskiego z dnia 3 lipca 1838,
s. 223-224.

7 Archiwum Polskiej Akademii Nauk w Warszawie (dalej Arch. PAN w Warszawie), sygn.
1I1-5, H. Salska, Towarzystwo Historyczno-Literackie z czasow Wielkiej Emigracji 1832-1892
[maszynopis niepublikowany], s. 109.
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Jako ogromny zwolennik funkcjonowania ksiaznicy i jej staty bywalec,
wpieral ja wielokrotnie licznymi darami, nie tylko ksigzkowymi. Niedlugo
po powotaniu Biblioteki, w kwietniu 1839 r., ofiarowat na jej rzecz 59 wolu-
minow ksigzek® oraz wegiel ziemny amerykanski, posiadane medale, a takze
zegar stojacy’.

Ofiarowane pozycje wydawnicze cechowala roznorodna tematyka. Naj-
starsza publikacja to dzienniki z podrdézy brytyjskiego historyka Willia-
ma Coxe’a Voyage en Pologne, Russie, Suéde, Dannemarc etc., wydane
w Genewie w 1786 1.!° Pozostale ksiazki pochodzily z lat 1823-1839. Wérod
nich przewazaty polskie publikacje, thumaczenia autorow polskich i pol-
skiego pochodzenia, jak np. Bataille de Kircholm, ou I’amour d’une Angla-
ise... (Paris 1836) autorstwa kapitana Henryka Krasinskiego, Un mot sur
la question d’Afrique (Paris 1837) napisane przez syna Napoleona i Ma-
rii Walewskiej, Aleksandra Colonny-Walewskiego (warszawskie wydanie
z 1831 r.), Kroniki wieku XII, czyli dziejow Wiadystawa I, Bolestawa IlI,
Wtadystawa 11 i Bolestawa 1V, monarchow polskich, z ksiegi IV i V kompila-
¢ji Diugosza wyttumaczone Przybystawa Dyamentowskiego.

Wsrod darowanych wolumindéw znajdowaly si¢ rowniez druki ulotne
i czasopisma: Kalendarz na rok 1838, Zdanie sprawy z czynnosci Komitetu
Litewskiego (Paryz 1837), ,, Kraj i Emigracja” — zeszyty 1 i 2 (Paryz 1835)
czy ,,Rocznik Emigracji Polskiej” — nr 28 (Paryz 1836). J.U. Niemcewicz
przekazat ponadto kilka wlasnych dziel, m.in. biografi¢ ksigcia A.J. Czarto-
ryskiego!!, listy do Karola Kniaziewicza'> oraz Spiewy historyczne®.

W przekazanych darach znalazto si¢ kilka publikacji zagranicznych,
w tym Discours prononcé sur la tombe de Gros... Jeana-Baptiste’a De-
lestre’a (Paris 1835) czy wydana w Londynie w 1835 1. Frithiof's Saga
szwedzkiego pisarza Esaiasa Tegnéra. Do Biblioteki Polskiej trafity tez
broszury, jak np. wydane w Nowym Jorku sprawozdanie First report of the
West-Chester County Temperance Society: presented at the annual meeting,

8 BPP, rps sygn. 1656, Spis Xigzek ofiarowanych do Biblioteki Polskiej przez JW. Kasztelana
Niemcewicza, s. 53-54.

> Zob. I. Rusinowa, Wstep, [w:] J.U. Niemcewicz, Dziennik 1839-1841, Pultusk 2008, s. 8.

10" Ksigzka Coxe’a opowiada o najnowszej historii krajow, ktore autor odwiedzit w trakcie
podrozy. W czesci o Rzeczypospolitej wspomina o historii i rewolucjach, m.in. elekcji Stanistawa
Augusta, I rozbiorze, sejmie konfederacyjnym z 1776 r. i jego konsekwencjach, a takze o sytuacji
wspotczesnej. Publikacja jest bogato ilustrowana, zawiera m.in. mape Polski wykonang przez
angielskiego kartografa Thomasa Kitchina oraz portret Stanistawa Augusta.

1" Zob. Biographie du prince Adam Georges Czartoryski, exprésident du gouvernement
national de Pologne, Paris 1835.

12° Zob. Niemcewicz au général Kniaziewicz, épitre traduite du polonais par J.-C. Ostrowski,
Paris 1836.

13 Zob. J.U. Niemcewicz, Spiewy historyczne..., pod wzgledem historyi uwazane przez
Joachima Lelewela, Krakow 1835.
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at White-Plains, August 12, 1830, together with the address of the president
czy Commercial Relations between England and Ireland (London 1838).
Te skromne dary daly poczatek wspaniatej emigracyjnej tradycji, kontynu-
owanej nie tylko przez J.U. Niemcewicza — ofiarowywania ksigzek na cele
narodowe, naukowe i kulturalne.

Gdy J.U. Niemcewicz zaczatl zdawa¢ sobie spraw¢ z nadchodzacego
kresu swojego zycia', sporzadzil testament (12 grudnia 1838 r.). Dokonat
tego w obecnosci dwoch §wiadkow: Aleksandra Potockiego oraz Karola
Sienkiewicza, a egzekutorami ostatniej woli mieli zosta¢: A.J. Czartoryski,
K. Kniaziewicz oraz bratanek historyka i poety — Karol Ursyn Niemcewicz".
W legacie nie tylko ujat rodzing i przyjaciol, lecz takze przekazat pienigdze,
cenne przedmioty oraz pamiatki na rzecz polskiego wychodzstwa. Towarzy-
stwu Literackiemu i Towarzystwu Pomocy Naukowej oraz Wydzialowi Sta-
tystycznemu zapisat 500 fr., natomiast Wydzial Historyczny otrzymat o sto
frankoéw wigcej. Ponadto J.U. Niemcewicz przeznaczyt 800 fr. Towarzystwu
Dobroczynnosci Dam Polskich w Paryzu na leki, odziez oraz zywnos¢ dla
ubogich emigrantow. W swoim zapisie uwzglednil réwniez potrzeby eduka-
cyjne Polakow przebywajacych we Francji: 600 fr. pozostawit na ,,wydru-
kowanie elementarza polskiego dla dzieci polskich z dodatkiem powinnosci
obywatelskich i rozdanie ich”, a takze 2000 frankow — na stypendia wspiera-
jace osoby ,,biorace si¢ do mechaniki i pozytecznych rzemiost™'.

Kasztelan testamentem objatl cenne pamiatki po sobie, w tym wiasne
rekopisy. Jego zyczeniem byto zlozenie ich w bibliotece Wydziatu Histo-
rycznego, z ktorym — jak juz wspomniano — czut si¢ blisko zwigzany. Mapy
i kopersztychy zapisat K. Ursynowi'’.

J.U. Niemcewicz zmart 21 maja 1841 r. Jego $mier¢ pograzyta w zalo-
bie cata emigracje. Pamie¢ wybitnego Polaka uczczono nabozenstwem po-
grzebowym, ktore odbylo si¢ 24 maja w kosciele Notre-Dame-de-1’ Assom-
ption przy ulicy Saint Honoré (parafia Wniebowzi¢cia Najswigtszej Maryi
Panny do dzisiaj pelni role gtownej $wiatyni polskiej emigracji w Pary-
zu). Natomiast zwtoki pochowane zostaly na cmentarzu Montmorency, na
wzgorzu, w grobie zakupionym przez generata K. Kniaziewicza (przyjaciela
pisarza), gdzie mieli spocza¢ razem. W ostatnim pozegnaniu uczestniczyty

14 Sam o sobie pisal w pierwszych stowach testamentu: ,,Gdy zgrzybialy wiek moj
i ostabione do szczgtu sily co dzien Zzywiej upominaja mnie o zbliZajacej si¢ ostatniej chwili
mojej; przeto oddajac Bogu ducha, a cialo ziemi, czyni¢ ten ostatni wlasnoreczny testament moj,
wszystkie, jakiem mogt czyni¢ dawniej, niszczac niniejszem” — cyt. za: A.J. Czartoryski, Zywot
J.U. Niemcewicza, Paryz 1860, Aneks XVIIL, s. 292.

15 Zob. tamze, s. 294.

16 Tamze, s. 292.

17" Zob. tamze, s. 294.
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dziesigtki emigrantow polskich, a do grobu wlozono gars¢ ziemi ojczystej
wzietej z kopca Kosciuszki w Krakowie!®.

Rok pozniej, po smierci K. Kniaziewicza, ogloszona zostata publiczna
sktadka na wspolny pomnik dla obu zmartych. Udato si¢ uzbiera¢ 18 000
frankow. Projekt wykonal Wtadystaw Oleszczynski i obelisk umieszczono
w kos$ciele w Montmorency®.

Zgodnie z wolg J.U. Niemcewicza wigkszo$¢ ksiazek, papierow i zapi-
skow przekazanych zostalo Wydziatowi Historycznemu i Bibliotece Polskie;j
w Paryzu. Od 1841 r. spuscizna sukcesywnie trafiata do ksigznicy. Z za-
chowanej notatki sluzbowej zatrudnionego w Bibliotece Kazimierza Mar-
kiewicza dowiadujemy sie, ze juz w czerwcu sptynely pierwsze rekopisy
z lat 1836-1840 i pracownicy uwaznie przegladali ich zawartos¢, opisywali
i pieczetowali paczki®.

W pierwszej kolejnosci przekazano Bibliotece manuskrypty z rzetelnie spo-
rzadzonym przez K.U. Niemcewicza 16 czerwca 1841 r. opisem darow. Wsrod
nich znalazty si¢ pamietniki, korespondencja, wypisy, druki urzedowe, ale tez
oryginaly utworéw poetyckich i prozatorskich. Opisy byty konstruowane dos¢
szczegdtowo, na przyklad: ,,1 tom oprawny z poezyami, proza, wypisami
w rdznych jezykach — niefoliowany”, ,,Seksterna wlasnor¢cznie z roku 1841.
od 1° stycznia zawierajacy dziennik pag 1 do 96”, ,,Sekstern nieszyty z 14.
stronic zawierajacy thumaczenie na angielski z Mickiewicza utamki”, ,,Manu-
skrypt zaczynajacy si¢ od stow «L’Europe a la fin du derrnier siecle» stronic
57, ,,List do Krola angielskiego w kopercie zapieczetowany’ 2.

Wyjatkowo cennym dla Biblioteki obiektem byly z pewnoscig obszer-
ne dzienniki. J.U. Niemcewicz opisywat w nich swoje obserwacje na temat
zycia codziennego i wydarzen politycznych. Rekopisy dziennikow z okresu
emigracyjnego dopiero w XXI w. opracowata Izabella Rusinowa? i trzy tomy
—zlat 1835-1836, 1837-1838 oraz 1839-1841 — ukazaty si¢ drukiem?. Warto

18 Zob. I. Rusinowa, dz. cyt., s. 7.

19 Zob. L. Gadon, dz. cyt., s. 38.

20 W notatce K. Markiewicza czytamy: ,,Pudelko opieczgtowane zawiera rozne szpargaly.
Paczka opieczgtowana z napisem Paczka Klna Niemcewicza” — BPP, rps sygn. 1656, Notatka
Kazimierza Markiewicza (dn. 15 czerwca 1841), s. 55.

2l BPP, rps sygn. 1656, ,,Spis manuskryptéw $.p. J.U. Niemcewicza oddajacych si¢ Wydziatowi
Historycznemu”, s. 57.

2 1. Rusinowa (dz. cyt., s. 5-6) zwraca uwage, ze J.U. Niemcewicz podchodzit do notowania
z niezwykla pasja, jednak w zwigzku z tym mial trudnosci ze sprawowaniem kontroli nad
ta aktywnoscia, co powoduje, ze jego zapiski sa grafomanskie i pelne usterek. Bynajmniej nie
przekresla to wyjatkowej wartosci dziennikow kasztelana jako zrdédet do poznania dziejow
politycznych i obyczajowych wychodzstwa polistopadowego.

2 Zob. J.U. Niemcewicz, Dzienniki 1835-1836, do dr. przygotowala i przypisami opatrzyta
I. Rusinowa, Warszawa 2005; tenze, Dzienniki 1837-1838, do dr. przygotowata i przypisami
opatrzyta I. Rusinowa, Puttusk 2006; tenze, Dzienniki 1839-1841, do dr. przygotowata i przypisami
opatrzyta I. Rusinowa, Puttusk 2008.
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jednak pamietaé, ze przekazane Bibliotece manuskrypty to tylko skromny
wycinek obfitej spuscizny J.U. Niemcewicza, przede wszystkiem ta, ktora
przebywatla wraz z jej autorem na wygnaniu. Pozostate jego rekopisy z r6z-
nych okreséw dziatalnosci sa rozproszone po wielu archiwach i bibliote-
kach polskich oraz zagranicznych. Znajduja si¢ m.in. w Bibliotece Kongresu
w Waszyngtonie, w zbiorach rodziny Kean w Elizabeth, w Uniwersytecie
Princeton, w Bibliotece Uniwersytetu Cornella w Ithaca w papierach marki-
za Marie Josepha de La Fayette’a, a takze w Bibliotece Narodowej i Archi-
wum Glownym Akt Dawnych w Warszawie czy w Archiwum Uniwersytetu
Jagiellonskiego i Bibliotece Czartoryskich w Krakowie*.

Po przekazaniu rgkopiséw, w lipcu do Biblioteki trafita pierwsza partia
drukow, ktora zawierata 41 tytutow w 98 tomach?. Pod protokotem przeka-
zanych darow podpisat si¢ major Jozef Urbanowicz*. Publikacje znajdujace
si¢ na liscie nie byty podzielone na zadne dziaty. Wérod tomow znajdowaly
si¢ zaro6wno dzieta polskie, jak i w jezyku obcym (angielskim oraz francu-
skim) oraz pozycje autorstwa samego J.U. Niemcewicza.

Biblioteka Polska otrzymata w darze dzieta drukowane autorstwa samego
darczyncy — wsrdd nich po dziewie¢ egzemplarzy Dziejow panowania Zyg-
munta I1l...* oraz wydania edytorskiego Zbior pamietnikow historycznych
o dawnej Polszcze. Z rekopismow tudziez dziel w roznych jezykach o Polszcze
wydanych, wraz z listami oryginalnymi krolow i znakomitych ludzi w kraju na-
szym*, a takze ponownie Biographie du prince Adam Georges Czartoryski czy
dwa wydania Niemcewicz au général Kniaziewicz, épitre traduite du polonais
z Paryza® i Tuluzy®. Bibliotece przypadt réwniez w udziale jeden egzemplarz
Levi and Sarah or The Jewish Lovers. A Polish Tale (London 1830)3".

24 Dokumenty te trafity do wspomnianych o$rodkéw roznymi drogami. Na marginesie warto
doda¢, ze J.U. Niemcewicz niekiedy sprzedawatl tez swoje rgkopisy, np. w prowadzonych przez
niego dziennikach mozemy przeczytac: ,,Odebratem nalezace mi si¢ troch¢ pienigdzy za sprzedanie
panstwu Raczynskim rekopisma moje dawne” — J.U. Niemcewicz, Dzienniki 1835-1836..., s. 350.
Pozniej E. Raczynski je wydawat drukiem.

» BPP, rps sygn. 1656, Spis ksiazek przez $p. J.U. Niemcewicza, s. 53-54.

26 Jozef Urbanowicz — major powstania listopadowego na Litwie, emisariusz Czartoryskich.
Czlonek Grona Londynskiego — kola pomocniczego Wydziatu Historycznego Towarzystwa
Literackiego Polskiego. Prywatnie kolega J.U. Niemcewicza.

27 Zob. J.U. Niemcewicz, Dzieje panowania Zygmunta III, wydanie K.J. Turowskiego, War-
szawa: Wyttoczono Drukiem Zawadzkiego i Weckiego Uprzywilejowanych Drukarzy i Ksiggarzy
Dworu Kroéla JMci Polskiego, 1819.

8 Zob. tenze, Zbior pamigtnikow historycznych o dawnej Polszcze. Z rekopismow tudziez
dziel w roznych jezykach o Polszcze wydanych, wraz z listami oryginalnymi krolow i znakomitych
ludzi w kraju naszym, Warszawa: N. Gliicksberg, 1822.

2 Niemcewicz au général Kniaziewicz, épitre traduite du polonais par J.-C. Ostrowski, Paris 1836.

% J.U. Niemcewicz, Epitre au général Charles Kniaziewicz, deuxieme édition publiée par Alex.
Jetowicki, en souvenir du quatrieme anniv. de la journée du 29 novembre 1830, Toulouse [b.r].

31 BPP, rps sygn. 1656, Spisy ksigzek, map, r¢kopisow pozostatych po $p. Julianie Ursynie
Niemcewiczu [1842],s. 71.
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Wsrod przekazanych polskich ksigzek znalazty si¢ dzieta tak wybitnych
autoréw jak: Zygmunt Krasinski, Edward Kozmian, Adam Mickiewicz,
Stanistaw Trembecki, Antoni Gorecki, Fryderyk Skarbek, Karol Hoffmann,
Szymon Konarski, Stefan Witwicki. Ponadto bylo tam kilka dziet pamigtni-
karskich — np. wydanych z rekopisow nakladem hrabiego Edwarda Raczyn-
skiego (m.in. z serii ,,Obraz Polakow i1 Polski w XVIII wieku” publikowane;j
w Poznaniu od 1840 r.?) oraz inne, jak np. Podroze Paska i Sobieskiego®
czy Zbior pamietnikow o powstaniu Litwy*. Na liscie znalazly si¢ rowniez
pisma: ,,Kronika Emigracji Polskiej” — polityczny organ obozu A.J. Czar-
toryskiego, ukazujacy si¢ w Paryzu w latach 1834-1839, ,,Trzeci Maj” —
kontynuacja ,,Kronik”, wydawana w latach 1839-1848, , Skarbiec Historii
Polskiej” — powotany w miejsce ,,Kronik” razem z ,,Trzecim Majem” i wy-
dawany od 1839 r. przez K. Sienkiewicza czy ,,Kalendarz Pielgrzymstwa
Polskiego”, publikowany przez Eustachego Januszkiewicza w Paryzu w la-
tach 1838-1840 pod redakcja Aleksandra Jetowieckiego™.

W grupie ksiazek w jezyku obcym o Polsce lub autorstwa Polakéw zna-
lazty si¢ m.in.: The Russo-Greek church®®, Memoire sur I’état de Cracovie
Ludwika Krolikowskiego®’, Konrad Wallenrod A. Mickiewicza (zapewne
chodzi o ttumaczenie na jezyk francuski), pie¢ zeszytow La Pologne illu-
strée Leonarda Chodzki*, Le médailler de Pologne® — drugi tom dwutomo-

32 W spisie widnieje jedynie nazwa serii, brakuje natomiasy informacji na temat poszczegdlnych
tytutow, ilosci czy dat.

3 Pod tym zapisem kryjg sie zapewne dwie ksigzki: Dwie podréze Jakéba Sobieskiego,
ojca krola Jana 11l odbyte po krajach europejskich w latach 1607-13 i 1638 (Poznan 1833) oraz
Pamietniki Jana Chryzostoma Paska z czasow panowania Jana Kazimierza, Michata Korybuta
i Jana I1I (Poznan 1836).

3 Chodzi o publikacje Feliksa Wrotnowskiego, ktory w 1833 r. w Paryzu wydal Ogélny rys
powstania na Litwie, 1 rozpoczat tym samym publikacj¢ wspomnien o powstaniu na Litwie w 1831 r.
W 1837 1. ukazato si¢ jego dzieto Powstanie na Wolyniu, Podolu i Ukrainie w roku 1831. Szerzej
na temat publikacji F. Wrotnowskiego zob. K. Seroka, Feliks Wrotnowski (1803-1871), emigracyjny
dzialacz i straznik polskosci. Dyrektor Biblioteki Polskiej w Paryzu, [w:] Wkiad Polakow w kulture
Europy i Swiata. Skromni ludzie — wielkie dokonania, t. 1, red. A. Kamler, Warszawa 2016, s. 59-66.

35 Zob. tamze, s. 73-74.

3¢ By¢ moze chodzi o odbitke z artykutu The Russo-Greek church z ,,The British and Foregin
Review or European Quaterly Journal” 1839, no 17, p. [319]-381 — cyt. za: Katalog KaRo, [online]
<http://karo.umk.pl/K_3.02/Exec/z2w_f.pl?kl=25917-1475313864&al=x&priority=&uid=&dist=2
&lok=&liczba=5&pubyearh=&pubyearl=&lang=pl&bib=NUKAT &detail=5&pp=1&qt=F &si=0&p
m=f&st1=ttThe%20Russo-Greek%20church&di=tThe%20Russo-Greek%20church> (17.10.2016).

37 Zapewne chodzi o Mémoire historique et politique sur l’état actuel de la ville libre de
Cracovie a I’appui de [’adresse présentée en octobre 1839, par ses habitants, aux gouvernements
de France et d’Angleterre; suivi d’'une collection de piéces justificatives, Paris 1840.

3% Zob. L. Chodzko, La Pologne illustrée. Contenant I’histoire de Pologne et les variétés
polonaises. XVIII® et XIX° siecles, Paris 1839-1842.

¥ Zapewne: E. Raczynski, Le médailler de Pologne ou collection de médailles ayant rapport
a lhistoire de ce pays depuis les plus anciennes jusqu’a celles, qui ont été frappées sous le régne
du roi Jean Il (1513-1696), t. 2, Breslau 1838.
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wego wydawnictwa opracowanego przez E. Raczynskiego oraz Du crédit
et de la circulation Augusta Cieszkowskiego®. Ponadto pojawito si¢ kilka
periodykow: ,,La Revue Slave™!, ,,Le Polonais™¥, ,,Pologne Historique, Lit-
téraire, Monumentale et Pittoresque™ 4.

Kolejny, najobszerniejszy zbior stanowity ksigzki obce. Bibliotece prze-
kazanych zostato blisko 60 tytulow, przy czym dominowaly dwa jezyki:
francuski oraz angielski, niemniej pojawito si¢ rowniez kilka dziet po facinie
iniemiecku. Publikacje te byty bardziej zréznicowane niz omoéwione juz pol-
skie tytuty —znajdowaty si¢ tam na przyktad pozycje encyklopedyczno-stow-
nikowe (m.in. Dictionnaire de Briecolani®; Pocket dictionnary by Tocquot*),
z zakresu literatury pigknej (np. poematy angielskiego tworcy Samuela Ro-
gersa), literatura klasyczna w oryginale (m.in. Wergiliusza Opera, Horacego
Carmina czy woluminy figurujace pod dos$¢ ogélnym zapisem: ,,Biblioteka
Klasykow lacinskich™7). Wsrod przekazanych publikacji nie zabrakto tych
poswigconych literaturze, sztuce, ale tez oczywiscie sprawom polityczno-
-historycznym (np. Negro Population in the British Colonies®, Plebeians
and patricians — 2 tomy*, Contemporains illustres — 2 tomy*, Observations
sur la religion®', The major of wind. Gap — 3 tomy)* czy historii naturalnej

40 Zob. A. Cieszkowski, Du crédit et de la circulation, Paris 1839.

4 Wyd. i red. przez Ksawerego Bronikowskiego w latach 1839-1840 — zob. H. Wieckowska,
Bronikowski Ksawery, [w:] PSB, t. 2, Krakow 1936, s. 468—470.

4 Le Polonais. Journal des intéréts de la Pologne”, wyd. przez Wiadystawa Platera w latach
1833-1837.

4 LaPologne historique, litteraire, monumentale et pittoresque, ou precis historique...”, wyd.
przez Towarzystwo Literackie Polskie od 1835 r. i red. przez L. Chodzke.

“ BPP, rps sygn. 1656, Spisy ksiazek, map, rekopiséw pozostalych po $p. Julianie Ursynie
Niemcewiczu [1842], s. 75.

4 Zdaje sie, ze chodzi o: A. Briccolani, Nouveau dictionnaire de poche frangais-italien...
(ktéres z wydan z przed maja 1841 r.).

4 Najprawdopodobniej The royal pocket dictionary, French and English, and English and
French J.F. Tocquota. Trudno ustali¢, o ktore wydanie moze chodzi¢ — pierwsze ukazato si¢
w 1795 r., kolejne —w 1808 r.

4 Zapewne chodzi o tomy z serii ,,Biblioteka Klasykéw Facinskich na Polski Jezyk
Przetozonych”, wydawanej przez E. Raczynskiego od 1837 r. Pierwszych szes¢ tomow ukazato si¢
we Wroctawiu w latach 1837-1840 i te pewnie miat J.U. Niemcewicz.

4 Zapewne The Present condition of the Negro population in the British colonies. particularly
in relation to the working of the apprenticeship system established under the ,, Act for the abolition
of slavery”, London 1837.

4 Plebeians and patricians, London 1836.

0 Galerie des contemporains illustres — wydawnictwo wielotomowe autorstwa Luisa de
Loménie’a, ktorego pierwszy tom ukazat si¢ najprawdopodobniej w 1840 r.

31 Chodzi zapewne o publikacje angielskiego dyplomaty Jamesa Portera: Observations sur
la religion, les loix, le gouvernement et les meeurs des Turcs. Traduit de 1’anglois, par M. B***,
Londres [Paris] 1769.

52 Najprawdopodobniej chodzi o: M. Banim, H.L. Martin, The mayor of Wind-gap, and
Canvassing, Paris 1835.
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(m.in. Dictionnaire d’histoire naturelle — 18 tomow*® oraz Philosophie de
[’histoire naturelle™).

J.U. Niemcewicz podarowat rowniez Bibliotece obcoj¢zyczne czasopi-
sma, jak dziewie¢ zeszytow niekompletnego ciagu ,,Asiatic Journal™ z lat
1838-1839 i ,,The British Foreign Review¢. Ponadto wsrdd ksigzek znala-
zto si¢ kilka przewodnikoéw (np. po Paryzu) i atlasow geograficznych®.

Kolejna partia spuscizny wptynela do BPP w 1842 r. W protokole
Rady Bibliotecznej z 28 kwietnia tegoz roku odnotowano, ze przybyly
dwa wazne zbiory: ,,1° 188 volumindw xigzek zapisanych Bibliotece przez
$.p. J.U. Niemcewicza, 2° 156 voluminéw waznych dziet rosyjskich spro-
wadzonych z Petersburga™®. Ten pierwszy to witasnie dar ,ksigzek przez
$.p. J.U. Niemcewicza dla Biblioteki Polskiej w Paryzu przeznaczonych i sto-
sownie do jego woli przez P. Karola Niemcewicza do niej wniesionych”’.

Zarowno Karol Ursyn Niemcewicz, jak i pracownicy Biblioteki do-
skonale znali 1 rozumieli wielko$¢ oraz znaczenie pisarza dla polskiej
kultury. Dlatego tez pojawit si¢ pomyst odrgbnego, catoSciowego potrak-
towania jego spuscizny. W celu jej petnego spisania i oceny powotana zo-
stata nawet specjalna komisja w dwuosobowym sktadzie (Teodor Morawski
1K. Sienkiewicz), majgca za zadanie uporzadkowanie juz otrzymanych daréw
i sporzadzenie inwentarza®. Ksigzki spisano i podzielono na pi¢¢ dzia-
tow: I. Rgkopisma, II. Dzieta drukowane Niemcewicza, IIl. Dzieta polskie,
IV. Dzieta obce (o Polsce lub napisane przez Polakow), V. Dzieta obce. Wy-
kaz mial bardzo ogdlny charakter. Autorzy spisu zawarli bardzo lakoniczny
opis darowanych pozycji, zawierajacy jedynie tytut (cz¢sto skrocony), rza-
dziej — autora; brakuje daty wydania, co niekiedy utrudnia dzisiaj identyfika-
cj¢ dziela. Inwentarz sporzadzony zostal przez T. Morawskiego, dodatkowo
po kazdym z pigciu dzialow widnieje podpis jego oraz K.U. Niemcewicza.

3 By¢ moze chodzi o: C.S. Sonnini, Nouveau dictionnaire d’histoire naturelle, appliquée aux
arts, a l’agriculture, a I’économie rurale et domestique, a la médecine, Paris 1816-1817.

3% By¢moze: 1.J. Virey, Philosophie de [’histoire naturelle; ou, Phénoménes de [ 'organisation
des animaux et des végétaux, Paris 1835.

35 Zapewne chodzi o: ,,The Asiatic Journal and Monthly Miscellany”, wydawany od 1816 r.
przez Kampani¢ Wschodnioindyjska.

%6 Zapewne chodzi o ,,Foreign Review, and Continental Miscellany” lub inny tytut ,,The
Foreign Review”, wydawany w Londynie w latach 1828-1840.

57 BPP, rps sygn. 1656, Spisy ksigzek, map, rekopisdéw pozostatych po $p. Julianie Ursynie
Niemcewiczu [1842], s. 77-79.

8 BPP, rps sygn. 1541, Protokoly Rady Bibliotecznej, Sessia 17. 28 kwietnia 1842.

% BPP, rps sygn. 1656, Spis ksigzek przez $p. J. U. Niemcewicza dla Biblioteki Polskiej
w Paryzu przeznaczonych i stosownie do jego woli przez P. Karola Niemcewicza do niej
whniesionych, s. 59-62.

% Tamze, Brulion sprawozdania komisji powolanej do zbadania spuscizny po $p. Julianie
Ursynie Niemcewiczu z podpisami Teodora Morawskiego i Karola Sienkiewicza, s. 63-64.
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Po bardziej szczegdtowe informacje lepiej sigga¢ do spisow z 1841 r., gdyz
te byty doktadniejsze i obszerniejsze.

Na koncu inwentarza znalazto si¢ podsumowanie, zatytutowane ,,Reka-
pitulacja”, z ktérego dowiadujemy si¢ ogolnie, ze do kolekcji BPP trafito
28 dziet J.U. Niemcewicza (toméw lub broszur), dziet polskich — 34, dziet
obcych o Polsce lub napisanych przez Polakéw — 24 oraz 108 dziet obcych.
Lacznie K.U. Niemcewicz przekazat spuscizne po Julianie Ursynie liczaca
194 tomow*'.

Niestety, w pewnym momencie scheda po J.U. Niemcewiczu przestata
stanowi¢ odrebng calos¢. Kolekcja ulegta rozproszeniu w zbiorach Bibliote-
ki i stracita swoj pierwotny charakter. Dzisiaj o zawarto$ci kolekcji mozemy
dowiedzie¢ si¢ jedynie dzieki omowionym wyzej spisom i protokotom ko-
misji zajmujacej si¢ porzadkowaniem przekazanych darow.

Roznorodnos¢ biblioteki J.U. Niemcewicza $wiadczy o jego szerokich za-
interesowaniach i ogromne;j erudycji. Trzon emigracyjnej biblioteki kasztelana
to gtéwnie wydania z poczatku XIX w. Zaopatrywatl si¢ on przede wszystkim
w dzieta emigracyjnych autoréw romantycznych i tych zwigzanych z konser-
watywng strong dwczesnej sceny politycznej, co wynikato przede wszystkim
z jego wiasnych pogladow, ale takze z potrzeby dobrej orientacji we wspotcze-
snym pisarstwie. By¢ moze byt to tez sposob poety na dyskretne wspieranie
finansowe czesto dos¢ ubogich autoréw poprzez zakup ich dziel.

Warto zwrdci¢ uwage, ze w przekazanych materiatach znajduje si¢ duzo
ksigzek A. Mickiewicza i thumaczen jego pism. Nie jest to zaskakujace, gdyz
obaj tworcy darzyli si¢ szacunkiem, uznaniem, a nawet przyjaznig®?. Gdy
w 1834 r. w kosciele $w. Ludwika na Ile Saint-Louis odbywat sie §lub
A. Mickiewicza z Celing Szymanowska, panng mtoda prowadzit do otta-
rza wlasnie J.U. Niemcewicz. On takze zostat ojcem chrzestnym urodzone;
w 1835 r. Marii Mickiewiczowny.

Analiza zawartosci zbioru z literatura obca dowodzi, ze J.U. Niemcewicz
jako poliglota o szerokich horyzontach biezaco $ledzit wydania autorow za-
granicznych. Szczeg6lnie upodobat sobie traktaty historyczne, polityczne,
filozoficzne i1 przyrodoznawcze dotyczace otaczajacej go rzeczywistosSci.
Nie pozostawat jednak obojetny na uroki poezji — rownie chetnie siegat po
klasykow antycznych, jak i angielskich poetow.

o1 Tamze, s. 80.

2 Serdeczny stosunek J.U. Niemcewicza do Mickiewiczow pokazuja wypowiedzi kasztelana
na temat tejze rodziny w jego dziennikach — np. ,,Pani Mickiewiczowa z domu Wotowska,
z 8-miesi¢czng coreczky swoja Marig byta u mnie na $niadaniu, biedna kobieta gryzie si¢ potozeniem
meza swego, jednego z pierwszych wieszczOw naszych, w ostatnim bedacego niedostatku.
O fortuno! Czemuz darzysz swymi naszych prozniakow i durniarzy, a talenta zostawiasz
w potrzebie!” (3 czerwca 1836) — J.U. Niemcewicz, Dzienniki 1835-1836...,s. 311.
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Zapoznanie si¢ z dziennikami J.U. Niemcewicza z czasOw emigracyj-
nych pozwala wnioskowac, ze stowo pisane byto dla niego niezmiernie waz-
ne. Czasopisma i ksigzki towarzyszyty mu do konca zycia i mimo s¢dziwego
wieku codziennie poswigcal si¢ on lekturze. Sam pisat: ,,Czytanie dzienni-
koéw staje sie prawie natogiem: wygladanie ich rano: mito bowiem wiedzie¢
siedzagcemu w domu, co si¢ na kuli ziemskiej dzieje”® czy ,,Od czytania
i pisania oczy moje krwig zachodza, pokazato si¢ stonce, wychodze . Lek-
tura dawata kasztelanowi ukojenie®. W tych samych zapiskach odnajdziemy
swiadectwa silnego zwiazku poety z Biblioteka Polska. Relacjonuje on samo
otwarcie ksigznicy®, ale tez emocjonalnie podchodzi do artykulow praso-
wych, ktore pokazuja BPP w negatywnym swietle:

podat dziennik «La Nouve Elite» rownie ghlupi, grubianski artykut przeciw
bibliotece publicznej polskiej, zatozenie ktorej kosztowato tyle wydatkow
i zachodéw w celu o§wiecenia rodakéw, napetnienia naukg straconych chwil
na proéznowaniu, gorzej jeszcze na dzikich szkodliwych przedsigwzigciach.
O Boze, nie do$é¢, ze cierpig¢ od ciemi¢zyciela naszego, potrzebaz zeby wlasni
rodacy szkalowali wszystko co dobre!®’

Wracajac jednak do przekazanych publikacji — moze nie byly one ,,bialy-
mi krukami”, dotyczyly raczej czasow wspolczesnych J.U. Niemcewiczowi,
ale wiele mowig o nim samym. Jawi si¢ on jako baczny obserwator swo-
jej epoki i dwcezesnych realiow. Dlatego jeszcze raz warto podkresli¢ nie-
oceniong warto$¢ manuskryptéw ze zbiorow J.U. Niemcewicza. Biblioteka
Polska zapewnita im schronienie i przetrwanie do czasow obecnych. Jest to
tym bardziej istotne, gdyz m.in. r¢kopisy znajdujace si¢ w rodzinnym patacu
J.U. Niemcewicza w Skokach koto Brzescia prawdopodobnie ulegly znisz-
czeniu podczas | wojny Swiatowej wskutek zlupienia i dewastacji dawnego
majatku Niemcewiczow.

Przy analizie przekazanej kolekcji warto mie¢ na wzgledzie instytucje, do
ktorej trafily zbiory. Polityka gromadzenia ksiazek w BPP byta ukierunko-
wana na kolekcjonowanie takich publikacji, ktore p6zniej mogltyby stanowic
podstawe dla utworzenia biblioteki narodowej. Gromadzono zatem dzieta

% Tamze, s. 264.

% Tamze, s. 370.

6 J.U. Niemcewicz wyznawat: ,,udatem si¢ do quartier de I’Ecole de Médecine, do ksiggarza
Crachard, najbogatszego w ksiazki do historii naturalnej, kupitem Philosophical histoire naturelle,
tudziez Manier sit Instinet deux Amerique par M. De Virey. W czasie, gdzie wszystkie usitowania
nasze za stracong Ojczyzng zawodza si¢, gdzie mocarstwa, byle tylko w pokoju zosta¢, nie dbaja
ni o ludzkos$¢, ni nawet o wlasne sprawy, gdzie wiek gniecie i wygania z towarzystwa, gdzie i od
obcych nawet i swoich ustawne przykrosci, gdzie cztowiek coraz bardziej wobec rodzaju ludzkiego
traci szacunek, juz tylko z naturg i zwierzgtami zy¢ przychodzi” (tamze, s. 302).

% Zob. tenze, Dzienniki 1839-1841..., s. 62.

7 Tamze, s. 110.
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historyczne, literaturg polska, opracowania z zakresu prawa czy geografii
ziem polskich. Ponadto w poczatkowym stadium BPP miata mie¢ bardziej
uzytkowy wymiar. Co wigcej, ksigznica stata si¢ centrum skladowania cen-
nych pamiagtek kultury polskiej, ale petita tez funkcje archiwum emigra-
cji, biezaco gromadzita bowiem odpowiednig dokumentacj¢ (m.in. wlasnie
archiwa prywatne nie tylko emigrantow, lecz takze instytucji, stowarzyszen
czy rdéznego typu organizacji emigracyjnych). Spuscizna po nestorze pol-
skiej emigracji doskonale wpisywata si¢ wiec w misj¢ i funkcjg oraz w ogol-
ny charakter gromadzonych zbioréw. Nie bez znaczenia byt sam wkiad
J.U. Niemcewicza w tworzenie Biblioteki — kolekcja autora Spiewow histo-
rycznych stanowi pickna pamiatke po jego emigracyjnej dziatalnosci.

Streszczenie

Julian Ursyn Niemcewicz swoim testamentem sporzadzonym w 1838 r.
objat cenne po sobie pamiatki, w tym ksiagzki i rekopisy. Kasztelan zyczyt,
by ztozy¢ je w Bibliotece Polskiej w Paryzu, z ktora byt blisko zwigzany.
W artykule dokonano analizy przekazanych dokumentow (m.in. pod wzgle-
dem tematyki, jezykow czy ilosci). Ponadto omowiony zostal proces prze-
kazywania schedy, a takze wynikajace z tego problemy z uporzadkowaniem
spuscizny.

Stowa kluczowe: Julian Ursyn Niemcewicz — Biblioteka Polska w Paryzu —
testament — ksiggozbidr — dary ksigzkowe — Wielka Emigracja.

Summary

From the Last Will of Julian Ursyn Niemcewicz. Book
donations to the Polish Library in Paris

Julian Ursyn Niemcewicz included in his last will dated 1838 a valuable
bequest that involved books and manuscripts. The castellan wished to have
them donated to the Polish Library in Paris to which he was closely related.
The article provides an analysis of the contributed documents (i.a., regarding
their subject, language, and quantity). Moreover, the inheritance distribution
process and the resulting issues concerning organisation of the legacy are
discussed.

Key words: Julian Ursyn Niemcewicz — the Polish Library in Paris — last will
and testament — book collection — book donations — the Great Emigration.
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